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Benké Lorand koszontése az Akadémian®

Kiss Jeno iidvozlo szavai

Tisztelt Osztdly! A nyolcvanot év — barhogy nézziik is — tiszteletet érdemel, s6t: tiszteletet pa-
rancsol. Kiilonosen akkor, ha olyan munkdssagrol, olyan imponél6 tudomanyos teljesitményrél van
sz6, amilyen Benkd Lorand mogott all. Egy finn ir6, Juhani Aho szerint az élet hosszat nem a leélt,
hanem az értelmes, hasznos munkéval to1tott percek hosszisdgaval kell mérni (eldmén pituus ei ole
elettyjen hetkien, vaan tyoskenneltyjen hetkien mukaan mitattava). Ha igy nézziik, ha a munkdssag
nagysagat nézziik, akkor joggal vélhetnénk tgy, hogy Benkd tandr ur mogott igen hosszi, mondhat-
ndm matuzsdlemi vagy patridrkai kor 4ll.

Tizenot évvel ezelbtt, az akkor hetvenesztendés Benké Lorandot koszonté Imre Samu felsorolva
azokat a nyelvtudomanyi teriileteket, amelyekre Benkd Lordnd nalunk rdnyomta bélyegét, tizenkettot
nevezett meg — a hely- és személynévkutatastdl a nyelvjaraskutatdson 4t a torténeti nyelvészet kiilon-
boz06 4gaiig. Minden kétségen feliil 411: mind a kutatéi produktum, mind a tudési hatds valéban imponal6.

Benkd Lorand hatvanhdrom évvel ezeldtt, 1944-ben jelentette meg elsé tudomanyos kozlemé-
nyeit Kolozsvdrott, az Erdélyi Mizeumban. Azéta sok viz lefolyt a Szamoson és a Dunén is. Tdl va-
gyunk ideoldgia-, rendszer-, kultiira- és tudomanyos paradigmavaltdsokon. Nincs még egy olyan hat-
van év a magyar nyelvtudomany torténetében sem, amely annyi és oly gyokeres véltozasokat hozott
volna, mint amelynek — tudniillik az elmult hatvan évnek — Benkd Lorand tevékeny résztvevdje, aktiv
részese volt. Hiszen fiatalon, harminckét évesen keriilt a magyar nyelvtudomany akkor még kiilondsen
is fontos posztjara: Pais Dezs6é 1953-ban vette maga mellé a Magyar Nyelv szerkesztéjének. A miilé
idében és a valtozd kdrnyezetben rd harult — kivéltképpen Pais Dezs6 és Barczi Géza haldla utan — el-
sOsorban éppen a nyelvtorténeti kutatasok tovabbépitése, felfrissitése, j impulzusok addsa, az utanpdot-
1as nevelése, igy egyebek mellett a kovetkezo fontos szintéziseknek a kezdeményezése, megszervezése
és létrehozasuk irdnyitdsa: ,,A magyar nyelv torténeti-etimolégiai sztara”, ,,A magyar nyelv torténeti
nyelvtana” és az ,,Etymologisches Worterbuch des Ungarischen”.

Benkd Lordnd a szerves tovabbépités és megfontolt djitds dtjat jarta mindig. Azt az elvet kovette
és koveti, amit Goethe igy fogalmazott meg: ,,Was du von deinen Vitern ererbst hast, erwirb es dir,
um es zu besitzen” — Borzsak Istvan finoman aktualizald, remek utdnkoltésében: ,,Probaljuk mi is fa-
radsdgosan megszerezni a milt értékeit, hogy jovonkre gondolva birtokba vehessiik”. Bizonyara ez a

*2007. janudr 29-én a Magyar Tudomanyos Akadémia I. Osztdlya az Akadémia székhdzdban
koszontotte a 85. életévét 2006. december 19-én betoltott Benkd Lorandot. Itt kozoljiik Kiss Jend ko-
szont6 és Benko Lordnd vdlaszul mondott szavait. — A szerk.
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magyardzata annak is, hogy Benkd Lordnd oly sokat és behat6an foglalkozott a magyar nyelvtudo-
many torténetével: birtokba vette ily modon is az elddok kutatasi eredményeit.

Heisenberg szerint a tudds természeténél fogva keriil mindenfajta dogmatikus allaspontot. Ez
jellemz6 Benkd Lordndra is. Mdsok véleményét akkor is tiszteletben tartja, ha meg van gy6zddve sajét
igazardl. Tudomdnyos vitdiban a személyeskedést, a masik fél lejaratdsat nem kovette és koveti. Kar,
hogy mértéktartd, higgadt, raciondlis érvelésére nem figyel a zajos, kombattdns vitdzok egy része,
amikor példaul az értelmiség anyanyelvi felel6sségérdl van szé.

Benkd Lorand azon tudésok kozé tartozik, akik megvalljdk az anyanyelvhez valé kotodésiiket.
Gyands lehet ez a szemlélet akkor, ha a tudési objektivitast csak a vizsgalat targyahoz valé k6zombos,
semleges kutat6i viszonyuldstol remélhetnénk. Itt azonban a pozitiv érzéseknek a kutatdst 6sztonz0 ha-
tasérdl, lenditd erejérdl van sz6, amely persze nem hallgattathatja el a minden tudomanyos vizsgalat-
ban nélkiilozhetetlen kritikai érzéket. Arrdl van sz6, amit Einar Haugen igy fogalmazott meg: ,,Linné
kovetdi is szerethetik a virdgokat, s a nyelvészt sem tarthatja vissza semmi nyelvének szeretetét6l”.

Az ut6bbi félévszazadban, a strukturalizmus terjedésével vilagszerte visszaszorult a torténeti
nyelvtudomany — legaldbbis mennyiségi tekintetben. Ezt a valtozast az izig-vérig nyelvtorténész Ben-
ké Lordnd tobb-kevesebb melankolidval fogadja, de természetesnek tartja. Hozzédteszem: 6 az
a nyelvtorténész ndlunk, aki elsdként fogalmazta meg tételszertien, hogy a mindenkori mai nyelv
anyelvtorténet legfontosabb forrdsai kozé tartozik, s bizonyos tekintetben semmi massal nem p6tolha-
td, mert mitkodésében s a maga teljességében csak a mindenkori jelenben vizsgélhaté a nyelvhaszna-
lat, kovetkezésképpen a nyelv is.

A jelenlévok tudjak, hogy Benkd Lordnd munkdssdga impondldan gazdag és sokrétii. De vajon
mi e kivételes teljesitmény magyardzata, titka? Megkisérlem egy mondatban dsszefoglalni: a tudomany
iranti elkotelezettség, a kutatds szenvedélye, a kutatdsi tdrgynak, az anyanyelvnek a szeretete, a parjat ritkit6
munkabirds, illet6leg a tdlentummal val6 sdfarkodds. Irigylésre méltd, milyen kitartdssal képes nyo-
mozni ma is egy-egy adat utdn, buvarolni a régi forrasokat, hogy névmagyarazati 6tleteit bizonyitani
tudja. Ma is {izi-hajtja a kutatéi nyughatatlansag, hogy a honfoglalds koranak és a székelységnek nyel-
vi és nyelv mogotti titkaibol minél tobbet megfejtsen, hogy megtaldlja az okokat és a magyarazatokat.

Kettds kivansdggal zdrom gondolataimat. Az egyik: Vergilius irta Lucretiusra vonatkoztatva:
,.Felix, qui potuit rerum cognoscere causas’”. Kivdnom, hogy Benkd tandr tr minél tovabb érezhesse a
dolgok okai megismerésének 6romét, csendes boldogsagat. A masik: kivdnom, kivdnjuk mi mind-
annyian, folytassa munk4jat abban a szilard meggy6zddésben, hogy — s most az § szavaitidézem —,,az
anyanyelvnek sem multbeli el6zményei, sem jovobeli alakuldsa nem lehet k6zombos szamunkra!”

Kedves Tandr Ur! Ebben a szellemben: Isten éltessen még sokdig!

Benk6 Lorand valasza

Tisztelt Osztly! Mindenekel6tt megkoszonsm Fétitkarhelyettes Ur, valamint Kiss Jend profesz-
szor ur iidvozl6 szavait. Ami az utébbit illeti, az ilyenkor szokdasos, s6t illend6 szerénységen tilmend-
en valéban tgy vélem, er6sen folkerekitette tudomanyunk miivelését illetd érdemeimet. Nyilvan a hu-
zamos egyiittmunkdlkodds és a bardti viszonyulds hivta eld kegyes tilzédsait.

Hogy mit tudtam hozzétenni vdlasztott szakteriiletem eredményeihez, illetve tettem-e érte
egyaltaldn érdemlegeset, az palyatdrsaim megitélésére tartozik. Azt azonban csak én tudhatom, hogy
mit nydjtott a nyelvtudomany szimomra életem egészéhez és benne elsésorban szakom miiveléséhez.
Nem ez a megtisztel$ alkalom, hogy sorolni kezdjem ezeket az impulzusokat. Két mozzanatot mégis
kiemelnék. Nyilvan az oregkor visszaemlékez6 sajatossdga, hogy mindkettd j6 régre, a mult szdzad
negyvenes-otvenes éveire vonatkozik.

Meghatdrozénak tartom szdmomra a kolozsvari egyetemi éveket, az akkori professzoraim
nydjtotta élményanyagot. Hirom tandri szakom kotelmeibdl, valamint feledhetetlen emléki, szeretett
mesterem, Szab6 T. Attila gondoskodé szigorral késztetéseibdl kovetkezden szerencsém volt tanulni
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toliik és foként szabadon valaszthaté szemindriumaikon részt venni olyan tudés egyénisé geknek, mint
Mészoly Gedeon, Tamds Lajos, Vaczy Péter, Szilagyi Lorand, Kniezsa Istvan, Rdsonyi Nagy Laszl6.
Tudési heviiletiikkel, szakmdjuk rejtelmeinek feltar6 szandékaval és képességével j vildgot nyitottak
szdmomra, kiilon-kiilon és egyiittesen valdsdggal elbiivoltek, lekotottek, sorsforditéan elkoteleztek.
Mai tudatommal dgy hiszem, tuddsuk és tudési heviiletiik mellett foként torténeti s tudoménytorténeti
latasmodjukkal, filoldgiai appardtusuk foltdrasdval, a kutatds nemzeti érdekeinek az akkori torténelmi
idékben hangstilyozasaval nyligoztek le.

Nemcsak személyes okokbdl, az utbaigazitas haldjanak kifejezéséiil soroltam neviiket. Hanem
hogy Akadémianknak mar akkor is mind tagjaként e helyiitt, e kozegben egyenként is megemlittessenek.
Tovéabbd azért is, hogy kiemeljem és példdzzam annak tudomanytorténeti jelentdségét, hogy a Teleki
Pél irdnyitotta akkori magyar tudomdnypolitika milyen szinvonald anyaorszdgi tuddsgarda felvonulta-
tasdval jarult hozz4 az erdélyi magyarsag iigyének segitéséhez.

Eletpalydm eme meghatarozé id6szak4nak emlékezetét nem feledtetheti, hogy Budapestre ke-
riilve ugyanilyen formatumu tudoményos miliébe keriilhettem. De ez mar egy masik torténet.

A masik tényez6, amit nyelvész-életem ajandékanak tekintek, hogy szervezeti keretek adédtak
szdmomra terepen végzett nyelvi gylijtdmunkdra, amit egyéb feladataim elldtdsa mellett tobb mint egy
évtizeden 4t folytathattam. Ezdltal bejarhattam a teljes magyar nyelvteriilet minden zegét-zugit, olyan
élményanyaghoz jutva, amelyet csak efféle munka biztosithat a kutaté szdméra. Hiromféle vonatkozasa
is van. Mindenekel6tt dltala ismerhettem meg anyanyelvemet koznyelvén messze tilmutatd, ezerszinti
véltozatossagdban. Bizvast mondhatom, ha tudok valamit a nyelvrdl, annak muiltjarél, hagyomanyérzo
tartalmarol, valamint mitkodési jelenének mélységeirdl, azt a filoldgiai feltaras vilagan kiviil igen nagy
mértékben ennek a munkdnak koszonhetem. Tovabba ezaltal jutottam igen tanulsdgos, ma mér torténe-
lemnek szdmit6 idokben, a mult szdzad kdzepének éveiben akkora lehetséghez, hogy kozvetlen ta-
pasztalatbdl, emberkozelbdl ismerhettem meg a vizsgélt nyelvi kozegnek, a magyar falusi, népi tarsa-
dalomnak a mindennapi €letét, gondolat- és érzésvilagat, mely kitorolhetetlen emlékanyagot adott
tudomanyszemléletem alakuldsahoz is, kiilonos tekintettel az anyanyelv sajatos iigyeinek problemati-
kajara. Végezetiil e munkakor adott rendkiviili szint életemnek, hogy e munka sordn, mintegy ,.rdadas-
ként” jarhattam be a torténelmi Magyarorszag gyonyor tdjait — koztiik rég elhagyott sziil6foldemet,
ahova 6rokkon vonzéddsom munkdssdgom tematikdjdban is nyomokat hagyott —, de megismerkedhet-
tem Moldva, Horvdtorszdg tobb vidékével is.

fme, ezek a gondolatok jutottak leginkabb eszembe, amikor most, élemedett korom emlékezete
alkalmabol munkassagom széba keriilt, én meg valaszra késztettettem.

Még egyszer hédldsan koszonom a hozzam intézett, érdemen feliili kedves szavakat.



